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Pytania prejudycjalne

1) Czy mozna uznaé, ze wystepuje inny wymdg niezwigzany ze zgodno$cig z umowag w rozumieniu art. 2 pkt 14
dyrektywy 2011/83/UE (') lub w rozumieniu art. 2 pkt 12 dyrektywy (UE) 2019/771 (), jezeli zobowiazanie gwaranta
wigze si¢ z okolicznosciami dotyczacymi osoby konsumenta, w szczegdlnosci z subiektywnym stosunkiem konsumenta
do zakupionej rzeczy (w niniejszym przypadku z pozostawionym do uznania konsumenta zadowoleniem z zakupionej
rzeczy), przy czym te osobiste okolicznosci nie muszg by¢ zwigzane ze stanem zakupionej rzeczy lub jej cechami?

2) W razie udzielenia odpowiedzi twierdzacej na pytanie pierwsze:

Czy niespelnienie wymogéw wynikajacych z okolicznosci dotyczacych osoby konsumenta (w niniejszym przypadku
jego zadowolenia z nabytego towaru) musi by¢ mozliwe do stwierdzenia na podstawie obiektywnych okolicznosci?

(')  Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/83/UE z dnia 25 paZdziernika 2011 r. w sprawie praw konsumentéw,
zmieniajaca dyrektywe Rady 93/13/EWG i dyrektywe 1999/44/WE Parlamentu Europejskiego i Rady oraz uchylajaca dyrektywe
Rady 85/577[EWG i dyrektywe 97/7/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. 2011, L 304, s. 64; sprostowanie Dz.U. 2019,
L 270, s. 126).

()  Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/771 z dnia 20 maja 2019 r. w sprawie niektorych aspektéw uméw
sprzedazy towaréw, zmieniajgca rozporzadzenie (UE) 2017/2394 oraz dyrektywe 2009/22/WE i uchylajaca dyrektywe 1999/44/WE
(Dz.U. 2019, L 136, s. 28; sprostowanie Dz.U. 2019, L 305, s. 66).

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zlozony przez Bundesarbeitsgericht
(Niemcy) w dniu 1 marca 2022 r. - MO/SM jako syndyk zarzadzajacy majatkiem spétki G GmbH
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Bundesarbeitsgericht

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: MO

Druga strona postgpowania: SM jako syndyk zarzadzajacy majatkiem spotki G GmbH

Pytania prejudycjalne

Jaki cel ma art. 2 ust. 3 akapit drugi dyrektywy Rady 98/59/WE z dnia 20 lipca 1998 r. w sprawie zblizania ustawodawstw
panstw czlonkowskich odnoszacych si¢ do zwolnien grupowych ('), zgodnie z ktérym pracodawca zobowigzany jest do
przesylania wlasciwemu organowi wiladzy publicznej kopii, zawierajacej przynajmniej dane zawarte w pisemnym
komunikacie do przedstawicieli pracownikow, ktdry jest przewidziany w akapicie pierwszym lit. b) ppkt i)-v)?

(") Dz.U. 1998, L 225, s. 16.
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